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PARTENARIATI DI APPRENDIMENTO

RELAZIONE DI FINE ANNO PER LA VALUTAZIONE DEL PROGETTO

INDICAZIONI GENERALI

Questa relazione si divide in tre parti:

1/
Relazione di partenariato 

Si tratta di una relazione sul progetto nel suo complesso. Benché compilare questa sezione sia compito dell'istituzione coordinatrice, essa dovrebbe risolversi in un esercizio collettivo, col coinvolgimento di tutte le organizzazioni partecipanti. I dati statistici richiesti riguardano il partenariato nel suo complesso e non solamente la vostra organizzazione. 

Se la relazione di partenariato non è scritta nella vostra lingua nazionale, la vostra Agenzia nazionale potrà richiederne una traduzione (verificare con la propria Agenzia nazionale)

2/
Relazione nazionale  

Questa sezione va compilata dal punto di vista della vostra organizzazione, e riguarda specificamente gli aspetti locali/nazionali. 

3/
Rendiconto finanziario
In questa sezione vanno registrate le spese sostenute per le attività del progetto da parte della vostra organizzazione tra il 1 agosto 2001 e il 31 luglio 2002. 
Per mezzo della vostra relazione le Agenzie nazionali e la Commissione europea possono valutare il vostro progetto; ma la relazione può costituire anche un utile strumento per voi e i vostri partner, poiché vi consentirà di valutare i progressi compiuti rispetto agli obiettivi comuni, stabiliti nel piano originario delle attività del progetto.

Due copie delle relazioni vanno consegnate all'indirizzo indicato più sotto, entro il termine ultimo del 31 agosto 2002. 
NB Qualora la vostra organizzazione non presentasse il rendiconto relativo ai finanziamenti che vi sono stati concessi, si richiederà la restituzione dell'anticipo sui finanziamenti, pari all'80%, che avete ricevuto nel corso dell'anno. Nel caso in cui aveste difficoltà a rispettare la scadenza, vi preghiamo di mettervi in contatto con la vostra Agenzia nazionale.

Indirizzo dell'Agenzia nazionale: I.N.D.I.R.E. – Via Nardo di Cione, 22







    50121 FIRENZE

La relazione finale dovrà essere inviata al seguente indirizzo di posta elettronica:

 rf01grundtvig@indire.it

NON E' NECESSARIO CONSEGNARE QUESTA PAGINA INSIEME ALLA RELAZIONE FINALE

GRUNDTVIG 2 

PARTENARIATI DI APPRENDIMENTO

RELAZIONE DI FINE ANNO PER LA VALUTAZIONE DEL PROGETTO

Numero dell'accordo finanziario      02-ITA01-S2G01-00029-1

Titolo del progetto: IL TURISMO SOCIALE NEL MEDITERRANEO

Organizzazione richiedente (la vostra organizzazione)

	Ragione sociale dell'istituzione
	Consorzio “ La Terra Impareggiabile “ 

	Via e numero civico
	Via Maisano 16

	Codice postale/Località
	98122 – MESSINA

	Paese
	ITALIA

	Numero di telefono
	090.711912
	Numero di fax:
	0942.794702

	E-Mail
	Parcoletterario.quasimodo@email.it
	Sito web dell'istituzione:
	www.impegnocivile.it

	Nome della persona da contattare
	Sergio Mastroeni– Presidente


Nome, località e paese dell'organizzazione coordinatrice (se è diversa dall'organizzazione richiedente):

A.U.C.I.S. – Aassociazione Universitaria per la Cultura,l’Informazione e gli Scambi 

Comunale Zafferia, Coop. Sicilia Domani B/9 - 98127 – MESSINA
Il progetto di partenariato di apprendimento a cui questa relazione si riferisce è già stato portato a termine?




















Sì
( 
No
X

Se il progetto non è stato portato a termine, la vostra organizzazione ha fatto richiesta per una proroga dei termini del progetto e per un rinnovo della sovvenzione?



Sì
X
 No      (
In caso affermativo, indicare il numero della richiesta di rinnovo: ……………………………………
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Lista di controllo


OK

· La relazione finale comprende le tre sezioni richieste debitamente compilate, cioè

· La relazione di partenariato





X

· La relazione nazionale





X

· Il rendiconto finanziario





X
· La relazione di partenariato è stata presentata in una delle lingue citate nelle indicazioni generali che precedono il modulo della relazione  




X
· La relazione finale è stata presentata in duplice copia 




X
· Entrambe le copie recano la firma originale del dirigente dell'organizzazione richiedente, identificato di seguito





X
Dichiarazione di responsabilità in merito alla relazione finale
L'originale dev'essere firmato e timbrato dalla persona legalmente autorizzata a firmare per l'istituzione/organizzazione richiedente

Io sottoscritto attesto che, per quanto mi risulta, le informazioni qui contenute sono corrette, e che le attività e le spese non sono state effettuate al di fuori del periodo contrattuale. Ho avuto cura di fornire ricevute e/o altra documentazione delle spese sostenute dalla mia istituzione. 

Rimborserò quei finanziamenti che siano stati impiegati per spese inammissibili e/o siano rimasti inutilizzati alla fine del periodo contrattuale.

Luogo:  Messina                                                    Data.8.8.2003

Nome e qualifica in lettere maiuscole-. Sergio Mastroeni - Presidente

Firma:
SEZIONE 1 - RELAZIONE DI PARTENARIATO

Si prega di rispondere a tutte le domande.

Le risposte alle domande 1.B e 1.C non possono estendersi per oltre 6 pagine A4.
1.A
Tipologia del progetto

	1.A.a
Si prega di indicare, in ordine decrescente di importanza, (da 1 - "più rilevante" a 3 - "meno rilevante" -) un massimo di tre aspetti principali affrontati dal progetto



	Strategia per stimolare la domanda di apprendimento dei discenti adulti


2
Guida/consulenza o altri servizi di supporto



1
Sperimentazione di nuove impostazioni didattiche


3

Gestione di organizzazioni/istituzioni per l'istruzione degli adulti


(
Metodi di attribuzione del credito formativo per le competenze acquisite fuori dai canali

ufficiali di formazione

                                                       (
Altro (specificare)……………………………………………………………………
(


	1.A.b
Si prega di indicare, in ordine decrescente di importanza, (da 1 - "più rilevante" a 3 - "meno rilevante" -) un massimo di tre aree tematiche principali affrontate dal progetto



	Competenze di base
2           Tecnologia dell'informazione
  1
Cittadinanza attiva
(
Ambiente
(
Tematiche interculturali
  3
Salute 
(
Lingue
(
Educazione dei consumatori (
Arte, musica, cultura
(
Mass media
(
Formazione dei genitori 
 (
Sviluppo sostenibile
(
Paesi europei/Unione europea
                                                             (
Altro _____________
(


	1.B.c
Si prega di indicare, in ordine decrescente di importanza, (da 1 - "più rilevante" a 3 - "meno rilevante" -) un massimo di tre gruppi destinatari del progetto



	Persone che vivono in aree rurali o povere
(
Emigranti/nomadi/minoranze etniche o di altro tipo (
Giovani adulti (15-25 anni) a rischio di marginalizzazione sociale 3
Anziani
 (
Comunità locali
1
Donne
2
Disabili
 (
Altri gruppi svantaggiati economicamente o socialmente, disoccupati, incarcerati
 (
Altri( specificare)……………………………………………………………………………………………….
 (


1.B.
Contenuto del progetto

1.B.a
Descrivere brevemente le attività principali svolte dal vostro partenariato di apprendimento  durante lo scorso anno. Si prega di indicare le attività svolte nell'ambito di ognuna delle Istituzioni, oltre agli incontri e agli scambi tra i partner.

VISITA A MALTA DEI DUE PARTNER ITALIANI:

Visita dei legale rappresentanti.

Incontro di progetto:



Durante il primo incontro , al quale non hanno potuto partecipare il partner francese, sono state tracciate le   linee di intervento progettuale, e sono stati  individuati i temi comuni tra le organizzazioni italiane e l’organizzazione maltese Fondazione Belt Vittoria.



In particolare si sono individuati alcuni temi nell’ambito del turismo sociale quali il turismo religioso e quello culturale. In tal senso si sono individuate radici storiche comuni ai tre partecipanti e si è iniziato ad improntare un lavoro tendente alla individuazione delle competenze professionali necessarie per la formazione di operatori nei vari settori del turismo sociale.



Il partner maltese ha evidenziato come il sistema formativo di quel paese presenta delle difficoltà per la formazione di operatori del turismo religioso, che può rappresentare una importante opportunità di sviluppo per il settore turistico complessivo, specie in bassa stagione , viste le grandi tradizioni religiose delle Isole maltesi, i notevoli giacimenti culturali, presenti nelle Istituzioni religiose e l’altrettanto importante tradizione dei Cavalieri di Malta. Nel corso dell’incontro di progetto la Delegazione è stata ricevuta dal Ministro dell’Agricoltura maltese On. Ninu Zammit in rappresentanza del Governo che ha manifestato l’interesse per l’integrazione europea e per lo svolgimento del progetto in particolare.

VISITA A MESSINA E ROCCALUMERA DELLA DELEGAZIONE MALTESE:

Incontro di progetto:



In questo secondo incontro si è proceduto a sviluppare le tematiche già individuate durante il primo incontro a Malta.Durante tale incontro la delegazione maltese, unitamente ai due prner italiani è stata ricevuta dall’Assessore comunale dr. Giuseppe Santalco in rappresentanza del Sindaco della città di Messina. Insieme ai rappresentanti delle istituzioni locali si sono individuati bisogni comuni di formazione continua e per adulti, nei settori del turismo sociale e religioso.



Successivamente le Delegazioni  hanno visitato lo Sportello di Orientamento S.I.O.F., gestito dall’AUCIS, prendendo visione dei sistemi di orientamento, ricevendo del materiale  informativo sulle buone prassi sperimentate ed adottate dall’Ente coordinatore. Si precisa che tali buone prassi sono la risultanza di vari progetti europei già completati tra i quali : Demetra – finanziato nell’ambito dell’inziativa comunitaria Occupazione e valorizzazione delle risorse umane Volet NOW. Il<partner maltese è stato informato inoltre della preparazione di una nuova idea progettuale relativa alla creazione di una banca dati europea condivisa da più partner , ed in tal senso l’Ente coordinatore e l’altro Ente italiano hanno invitato l’Ente maltese ad adrire alla costituenda rete in modo da predisporre  insieme altri progetti a valere sul programma Socrates. Le delegazioni sono state inoltre ricevute sia dal Retture che dalle autorità accademiche dell’Università di Messina le quali hanno assicurato il pieno sostegno al progetto in svolgimento nonché interesse per l’applicazione concreta delle risultanze progettuali nei corsi di formazione professionale che sia l’Università direttamente che il Consorzio Universitario per la  Formazione professionale e l’Imprenditoria Giovanile ( quest’ultimo riconosciuto dal Ministero del Lavoro quale Agenzia di promozione di lavoro e d’Impresa ai sensi del D.Lgs 280/97 ) andranno a proporre con i nuovi bandi del P.O.R.-



Nel corso delle attività tenutasi a Messina si è effettuato un seminario riservato al quale oltre ai rappresentanti dei partners ha partecipato tutto il personale impiegato negli sportelli di orientamento distribuiti sul territorio gestiti dall’Ente Coordinatore, nel corso del quale sono stete confrontate le tecniche di orientamento e di redazione del bilancio di competenze applicate nei vari apesi partner e sono stati presentati gli schemi per la redazione del bilancio di competenze; inoltre bè stato presentato il dossier relativo alla costruzione del portafoglio di competenze che diverrà prodotto finale.



Si è tenuto inoltre un seminario pubblico svoltosi in Roccalumera presso La Torre Saracena facente parte del Parco Letterario Salvatore Quasimodo durante il quale la delegazione maltese in particolare ha incontrato Operatori economici siciliani interessati alle iniziative. Tale seminario ha visto la partecipazione di un folto pubblico e della stampa. Particolare interesse ha destato lo scambio di idee tra un giovane allievo maltese e allievi in formazione siciliani.

VISITA A MALTA DELLA DELEGAZIONE ITALIANA

Nei giorni dal 19 al 22/2/2003


In questo incontro particolarmente significativo una delegazione italiana formata anche con la presenza di rappresentanti dei decisori locali ha avuto incontri con l’Ente maltese e con responsabili politici ed amministrativi  di Malta e la Delegazione è stata ricevuta dal Presidente della repubblica maltese On. De Marco. Sono stati evidenziate le comuni radici culturali e la corrispondenza  delle problematiche legate al turismo, ai trasporti e di interculturalità. Su iniziativa e richiesta personale del Presidente della repubblica maltese è stata approfondito il tema del miglioramento della formazione linguistica nell’area del Mediterraneo  con il potenziamento dei corsi specialistici delle varie lingue ( Inglese , francese e italiano ). 

Nell’occasione  con onere economico a carico delle istituzioni locali messinesi si è tenuto un incontro di discenti italiani e maltesi 

INCONTRO  A GAP ( Francia ) 

Incontro di progetto. Presente il partner Coordinatore di progetto.



A questo incontro hanno preso parte la delegazione dell’AUCIS e quella francese del “GRETA des HAUTES ALPES”; gli altri Enti non hanno potuto partecipare per loro motivi organizzativi:

Scambio tra i due partner sulle pratiche turistiche  : 

· Inventario ed identificazione dei diversi tipi di turismo 

· Ravvicinamento dei concetti francesi e italiano riguardanti  : 

· Turismo balneare

· Turismo bianco

· Turismo verde

· Turismo in ambiente rurale

· Turismo sportivo

· Turismo culturale

· Turismo religioso

· Turismo di massa

· Turismo familiare

· Turismo d’affari

· Turismo climatico (salute e benessere)

· Turismo tematico  (natura e scoperte)

· Problematiche del turismo francese

· Forte stagionalità del turismo, in particolare del turismo estivo e del turismo bianco  

· Pluri-attività distribuite in tutto l’anno

· Professionalizzazione degli attori (accoglienza, pratica delle lingue straniere)

· Revisione del ruolo del turismo sociale in Francia 

· Aspetti di accoglienza del pubblico svantaggiato, accesso delle persone svantaggiate in seno alle strutture

· Strutturazione e finanziamento del turismo sociale 

· Attuazione di un turismo durevole (conservazione ambientale, gestione armoniosa dello spazio, mantenimento della diversità biologica dei luoghi, conservazione e valorizzazione delle risorse e dei siti più interessanti e fragili) 

· Luoghi di formazione e professionalizzazione degli attori del turismo

· Finanziamento di tale professionalizzazione                                        

· Scoperta per i partners delle organizzazioni turistiche che si occupano di turismo sociale nel dipartimento delle Hautes Alpes .

Scoperta della zona di « Serre Ponçon » nella quale il turismo è essenzialmente indirizzato verso il turismo sociale (centri vacanze d’imprese della CE, colonie di vacanze per bambini dei grandi centri urbani, centri di incontro sociale), secondo un contratto firmato dall’EDF, fuori dalla costruzione del sito.                                                 

· Ricerca dei punti comuni con i partner

· Analisi dei punti da sviluppare nell’organizzazione del turismo sociale: 

· Professionalizzazione degli attori

· Lotta contro la precarietà degli impieghi stagionali del turismo generale e del turismo sociale in particolare                                                                      

· Cura dell’ambiente, ricerca di azioni che permettano l’attuazione di un turismo « durevole »

· Educazione dei beneficiari al mantenimento dell’ambiente (turismo durevole) 

· Organizzazione dell’informazione sul turismo durevole                                                   

INCONTRO A MESSINA :

Incontro di progetto. Presenti tutti i partners.



Sono stati ulteriormente sviluppati e approfonditi tutti i temi  già affrontati durante l’incontro svoltosi in Francia rendendo il lavoro condiviso anche con i partners che non erano presenti in Francia visto che tale incontro è stato la prima occasione per riunire tutti i quattro Enti partners partecipanti al progetto.



In particolare si sono approfonditi i temi relativi al turismo rurale , sul quale i partners francesi hanno fornito ricerche e studi realizzati nella loro Regione di appartenenza; mentre i partners siciliani hanno apportato le esperienze maturate nel settore del turismo rurale ma anche dell’agriturismo, segmento di mercato molto prossimo al turismo rurale e che  presenta le stesse problematiche formative. L’altro argomento affrontato è stato l’approfondimento delle necessità formative del turismo a tema che comprende quello religioso  che ha trovato tutti i partners interessati stante anche le comuni radici religiose e la ricchezza del patrimonio da visitare nei tre paesi partners, e vista la crescente domanda per tale tipo di turismo,specie per una utenza non più giovane.



Il partner coordinatore AUCIS ha organizzato una conferenza internazionale sul tema “ l’evoluzione dei sistemi di orientamento per migliorare la formazione nel settore turistico” .



Nel corso dell’incontro i partners hanno deciso di dare incarico al partner Consorzio la terra impareggiabile di realizzare delle pagine web da pubblicare sul sito Internet.



INCONTRO DI MALTA 

Incontro di progetto – Presenti tutti i partners



Durante l’incontro di Malta si è provveduto a definire e completare la classificazione  delle varie categorie che possono farsi rientrare nell’ambito più generale del “ TURISMO SOCIALE “, analizzato da un punto di vista comune ai paesi ricadenti nel bacino del Mediterraneo. 



Nel corso del presente incontro si è tenuta una sessione dedicata alla valutazione dello stato di avanzamento del progetto, dei risultati già conseguiti e di quelli da raggiungere.



Tutte  le delegazioni al completo sono state ricevute presso la sede ministeriale  dalla Sig.ra On. Ministro del Governo della Repubblica maltese Delegata per i problemi dell’Isola di Gozo  che ha manifestato particolare interesse per il progetto prevedendo positive ricadute  per l’occupazione dei giovani nell’Isola minore.

INCONTRO DI GAP 

Incontro di progetto – Presenti Consorzio La terra impareggiabile, AUCIS



Durante l’incontro i partners si sono soffermati in particolare sulla relazione di un formulario comune per la stesura del bilancio di competenze, condiviso fra tutti i partners, fruendo dell’esperienza maturata dal GRETA .tramite il proprio Centro per il bilancio di competenze ( Espace  Bilan ) funzionante come servizio del GRETA stesso.




Inoltre  si è provveduto alla redazione condivisa del rapporto di esecuzione finale. Il  collegamento con il partner maltese è stato costantemente assicurato  tramite INTERNET e telefono.

1B
Confrontando queste attività con gli obiettivi originari/ le attività pianificate per il progetto come risultavano dal modulo di candidatura, in che misura stimate che questi obiettivi / attività pianificate siano stati raggiunti / svolte?



(indicare un numero dall'1 = "Per niente" al 4 = "In pieno")



Se gli obiettivi originari/ le attività non sono stati completamente raggiunti / svolte, si prega di indicare a quali obiettivi / attività vi riferite e perché.

Oltre agli obiettivi originari/ alle attività, vi sono stati risultati inattesi / effetti collaterali che non erano stati previsti all'epoca della presentazione del modulo di candidatura? Si prega di specificare.

· Per quanto riguarda il raggiungimento degli obiettivi progettuali stimiamo di aver raggiunto il livello 3;

·  Per ciò che attiene il mancato raggiungimento degli obiettivi prefissati, si può facilmente affermare che stante la complessità della materia durante il corso dei lavori è stao individuata la necessità di meglio approfondire i lavori e di produrre degli elaborati comuni per la realizzazione dei quali occorre più tempo di quello avuto concretamente a disposizione. Per tale motivo  a marzo 2003 è sta presentata la domanda di rinnovo del progetto, onde consentirne la prosecuzione;

· Sul tema degli obiettivi inattesi che invece sono stati raggiunti vi è l’importantissimo risultato della condivisione comune delle buone prassi sperimentate in Francia da parte del GRETA Haute Alpe sul bilancio di competenze, per le varie professioni del turismo. Tale strumento è stato introdotto nei Centri di formazione ed <orientamento di tutti i partners quale mezzo indispensabile per la individuazione concreta sia delle competenze acquisite sia dei fabbisogni formativi dell’utenza dei vari Centri.

1.B.c.
Quali sono stati i risultati pratici delle attività? Quali "prodotti finiti" sono scaturiti dal progetto?

a- Identificazione comune delle competenze professionali necessarie per esercitare una professione nel settore del Turismo Sociale;

b- Prodotti finali: 

1- Scheda di classificazione delle attività turistiche;

2- Formulario comune sul bilancio delle competenze. 

1.B.d
In aggiunta alle informazioni offerte nella precedente sezione sulla tipologia, fornite altri particolari sulla natura dei destinatari finali e degli allievi adulti interessati dal progetto.

In che misura questi allievi sono stati coinvolti direttamente nelle attività del progetto?

Al progetto hanno partecipato anche allievi svantaggiati? In caso affermativo si prega di specificare il numero degli allievi in questione e il tipo del loro svantaggio.

1- Durante i vari incontri tenutisi nei paesi partecipanti si sono tenuti incontri con gli allievi in formazione gestiti dagli Enti appartenenti al Consorzio La Terra impareggiabile,nonché degli stagisti francesi. Sia gli allievi francesi che quelli italiani sono soggetti svantaggiati dal punto di vista economico in quanto si tratta di soggetti disoccupati di lunga durata. Non erano previste azioni di mobilità, e pertanto gli allievi sono stati coinvolti nelle attività svolte all’interno di ogni singolo paese.

2- Incontri sono stati organizzati sia in Francia che in Italia per informare tutto il personale operante nei vari Enti sui risultati raggiunti nel corso dei lavori.

1.B.e
In che misura il progetto ha affrontato le politiche europee in materia di pari opportunità, inclusione sociale e lotta contro il razzismo? Si prega di illustrare le modalità.



Il progetto ha tenuto in particolare attenzione il tema europeo delle pari opportunità. In seguito all’osservazione dei mestieri e delle professionalità nel settore del turismo sociale i partners hanno fatto una constatazione nel corso degli scambi che dimostra che numerosissimi degli impieghi realizzati in Francia e negli altri paesi partners su questo settore di  attività sono essenzialmente assicurati da donne 8 spesso con contratti precari : Co.Co.Co., stagionali ecc. ).


Solo gli impieghi di direzione o di alto livello sportivo  sono affidati agli uomini. Questo tipo di osservazione si può spiegare attraverso  una fortissima rappresentazione, in questo settore economico, di una più grande attitudine delle donne ad esercitare i mestieri di accoglienza e di comunicazione.

1.B.f
Come definireste il "valore aggiunto europeo" di questo tipo di progetto in confronto a iniziative di altro tipo esistenti nei paesi partecipanti?

Preliminarmente si può tranquillamente affermare che rispetto ai progetti di respiro solo nazionale questo progetto essendosi basato sulla transnazionalità ha potuto mettere a confronto e dare la possibilità di conoscere le prassi utilizzate nei tre paesi coinvolti. In particolare  è stato possibile condividere e trasferire nei paesi partecipanti le buone prassi già applicate. In particolare si ribadisce l’apprendimento da parte degli altri partners delle tecniche relative alla redazione del bilancio di competenze, trasferite dall’Ente GRETA , le tecniche per la creazione di una banca dati e per il supporto alla  creazione d’Impresa trasferite dall’AUCIS, le tecniche sperimentali in un progetto pilota comunitario sul turismo letterario apportato dal Consorzio la Terra impareggiabile e le tecniche sperimentali dal partners maltese in tema di turismo religioso e di valorizzazione dei giacimenti culturali specie dell’isola di Gozo.

1.C
Gestione, monitoraggio e divulgazione del progetto

1.C.a.
Vi sono stati cambiamenti nel partenariato o negli accordi di gestione, rispetto a quanto era stato previsto nel modulo di candidatura? In caso affermativo specificare quali e perché.


No

1.C.b
Com'era organizzata la comunicazione tra i partner del progetto? Si è dimostrata abbastanza efficiente? In che modo si sarebbe potuta migliorare?



La comunicazione è stata gestita soprattutto tramite INTERNET e anche tramite telefono. I collegamenti sono stati sufficientemente efficienti anche se possono essere migliorati. In tal senso i partners hanno previsto per il futuro, il caso di finanziamento della rete di potenziare le strutture  per consentire il collegamento in videoconferenza.

1.C.c
In che modo ciascun partner ha contribuito al progetto?


I ruoli relativi a ciascun partner sono stati già descritti e integrati  nelle parti superiori del formulario.

1.C.d
Si prega di illustrare le iniziative prese per divulgare informazioni sulle attività e i risultati del vostro partenariato di apprendimento a livello locale, nazionale ed europeo. Descrivete in sintesi i vostri piani per il futuro.

Per quanto  riguarda la divulgazione dell’informazioni sul progetto bisogna sottolineare come si è assicurata una particolare attenzione al collegamento tra gli enti partners ed i “decisori locali”. In particolare in Sicilia si è curato il collegamento con l’amministrazione comunale di Messina, città capoluogo, e con alcuni comuni della provincia (tra i quali Pagliara, Roccalumera, Galati Mamertino, Nizza di Sicilia,e Sant’Alessio Siculo). A Malta sono stati coinvolti nel progetto il Presidente della Repubblica che ha ricevuto il signor Mentisano coordinatore del progetto, nonché i Ministri per l’agricoltura e per l’Isola di Gozo, che hanno trascorso una giornata ciascuno con i partecipanti al progetto.

Il partners francese ha assicurato il collegamento con il Consiglio Economico e Sociale della regione per la partecipazione all’Assemblea Generale del Consiglio stesso e a numerosi incontri preparatori come possibile verificare dalla documentazione che si allega ( lingua francese ).

I materiali prodotti sono stati messi a disposizione del pubblico presso il Centro di orientamento SIOF di Messina c/o Università degli Studi di Messina, c/o i Centri di Orientamento dei progetti INFOTECH e Medea gestiti in partneriato dal Consorzio la Terra impareggiabile, nonchè presso i Centri di Orientamento e i Centri di bilancio di competenze del GRETA Des  Hautes Alpes. Dal punto di vista europeo i materiali prodotti sono stati diffusi anche presso tutti i vari partners transnazionali  che ciascun Ente partecipante al  progetto ha per altre progettualità a valere sia su Socrates sugli altri programmi ed Iniziative Comunitarie .

Si sta programmando per il futuro un progetto a valere sul Programma Socrates/Grundtvig 4 – Reti europee. 

Tutte le notizie relative alle attività realizzate nel corso del progetto sono state  pubblicate sul  sito Internet www.impegnocivile.it a cura dei partners italiani.  

1.C.e
Si prega di illustrare le attività di monitoraggio e valutazione effettuate durante e dopo la realizzazione del progetto.


Durante il progetto , nel corso dell’incontro tenutasi a Malta, tutti i partners hanno partecipato ad una riunione dedicata esclusivamente alla valutazione in itinere del progetto. E’ stata redatta una scheda sintetica di valutazione. E’ prevista  nel prosieguo si ritiene nel mese di Settembre la redazione condivisa di una scheda di monitoraggio e valutazione finale ulteriore rispetto alla presente relazione. 


1.C.f
Rispetto alle attività realizzate, giudicate adeguata la sovvenzione SOCRATES che vi è stata concessa? Indicate un numero da 1 ("del tutto insufficiente") a 4 ("adeguata")



La sovvenzione concessa è stata sufficiente per raggiungere grossa parte degli obiettivi anche se inferiore alle nostre preventive richieste.Valutazione : 3

1.C.g
Fornire ulteriori osservazioni che si desidera rendere pubbliche alla Commissione e/o alle Agenzie nazionali sulla gestione e la realizzazione dei partenariati per l'apprendimento Grundtvig 2 (ad esempio raccomandazioni per misure future, procedure amministrative, problemi principali, eccetera)


Il partneriato nella riunione finale, alla quale  l’Ente maltese ha potuto partecipare solo tramite mezzi multimediali, ha ritenuto di dover evidenziare tutto il proprio disappunto per la mancata approvazione del rinnovo del progetto che è venuto meno, per la seconda annualità, a causa del diniego opposto dall’Agenzia nazionale maltese. Non essendo a conoscenza delle motivazione che hanno provocato tale decisione auspichiamo per il futuro che possano essere introdotte dei sistemi che rendano più semplificata la rinnovazione dei progetti anche nei paesi in via d’adesione o comunque con minori provviste finanziarie in modo da garantire la prosecuzione ed il completamento dei progetti già avviati e riconosciuti idonei da più Agenzie Nazionali.

SEZIONE 1 – RELAZIONE DI PARTENARIATO – Dati statistici

1.B.  Contenuto del progetto

1.B.a   Attività principali del partenariato

	Attività
	Coordinatore
	Partner 1

GAP - FRANCIA
	Partner 2

CONSORZIO ITALIA
	Partner 3

GOZO- MALTA
	Partner 4

COMUNE MESSINA
	Partner 5
	Partner 6

	Seminari
	3
	3
	2
	4
	1
	
	

	Gruppi di lavoro
	5
	3
	0
	3
	
	
	

	Conferenze
	2
	1
	1
	2
	1
	
	

	Scambi bilaterali personale
	0
	0
	0
	0
	0
	
	

	Scambi multilaterali

Personale
	0
	0
	0
	0
	0
	
	

	Scambi bilaterali allievi
	0
	0
	0
	0
	0
	
	

	Scambi multilaterali

Allievi
	0
	0
	0
	0
	0
	
	

	Lavoro sul campo
	
	0
	0
	0
	0
	
	

	Ricerca di progetto
	
	0
	0
	0
	1
	
	

	Organizzazione corsi
	
	0
	0
	0
	0
	
	

	Formazione
	
	0
	0
	0
	0
	
	


1.B.b  Obiettivi raggiunti in relazione alle attività svolte

	Attività
	Obiettivi pienamente raggiunti (4)
	Obiettivi raggiunti in modo soddisfacente (3)
	Obiettivi raggiunti parzialmente (2)
	Obiettivi non raggiunti

(1) 

	Seminari
	X
	
	
	

	Gruppi di lavoro
	
	X
	
	

	Conferenze
	
	X
	
	

	Convegni
	
	X
	
	

	Scambi bilaterali personale
	
	
	
	

	Scambi multilaterali

Personale
	
	
	
	Non previsti in progetto

	Scambi bilaterali allievi
	
	
	
	Non previsti in progetto

	Scambi multilaterali

Allievi
	
	
	
	Non previsti in progetto



	Lavoro sul campo
	
	
	X
	

	Ricerca di progetto
	
	
	X
	

	(organizzazione di) Corsi
	
	
	
	Non previsti in progetto

	Stage
	
	
	
	Non previsti in progetto

	Formazione
	
	
	
	Non previsti in progetto

	Moduli didattici
	
	
	
	Non previsti in progetto

	Altro (specificare)


	
	
	
	


1

1.B.c   Prodotti finali

	Rappresentazioni teatrali
	

	Musicals
	

	Mostre
	

	Pubblicazioni di studi
	2

	Rapporti
	1

	Libri
	

	Manuali
	

	Materiale didattico
	1

	Sito web
	1

	Certificazioni
	

	Corso/i di formazione on line
	

	Video-conferenza
	

	Sviluppo di moduli di Istruzione aperta e a distanza
	

	Altro (specificare)
	

	
	

	
	

	
	


1.B.d  Coinvolgimento degli allievi adulti nelle attività del progetto

Gli allievi sono stati coinvolti direttamente nelle attività

X

Anche gli allievi svantaggiati sono stati coinvolti


ٱ

Specificarne il numero ( allievi adulti svantaggiati )

            ٱ

Specificare il tipo di svantaggio degli allievi adulti:

Allievi svantaggiati economicamente



            X

Allievi svantaggiati socialmente




X
Allievi disoccupati






X

Allievi carcerati






ٱ

Allievi che vivono in zone rurali/povere



X

Allievi disabili







ٱ

Allievi a rischio di emarginazione sociale



ٱ

Allievi migranti/nomadi





ٱ

Allievi appartenenti a minoranze etniche



ٱ

Altre categorie(specificare)





ٱ

Gestione, monitoraggio e divulgazione del progetto

1.C.a  Comunicazione tra i partner:

telefono






X
fax







ٱ

posta







ٱ

posta elettronica





X
incontri






            X

altro (specificare)





ٱ

La comunicazione tra i partner è stata efficiente ?








SI
X









NO
ٱ

1.C.d  Misure prese per la divulgazione delle attività e dei risultati


divulgazione a livello locale


            X

divulgazione a livello regionale


X

divulgazione a livello nazionale


X

divulgazione a livello europeo


X


divulgazione tramite:


Convegno





X


Conferenza





ٱ


Seminario





X
Pubblicazione




            ٱ

Video






ٱ
Sito web





X

Video-conferenza




ٱ

Altro (specificare)




ڤ






1.C.e  attività di monitoraggio e valutazione

Sono state attivate attività di monitoraggio



X

Il monitoraggio delle attività è avvenuto periodicamente

ٱ

Sono stati predisposti materiali per il monitoraggio


X
E’ stata prevista una valutazione interna al progetto


X
E’ stata prevista una valutazione esterna al progetto

ٱ

La valutazione ha tenuto conto dei seguenti aspetti:


relazione fra bisogni e obiettivi



ٱ


relazione fra risorse, realizzazione e risultati


X

 
risultati raggiunti





X

risultati in relazione agli obiettivi



ٱ

impatto del progetto sul gruppo target


ٱ

impatto del progetto a livello locale



X
impatto del progetto a livello regionale


ٱ

impatto a livello nazionale/transnazionale


X

Sono stati predisposti strumenti per la valutazione


X

Identificare gli strumenti di valutazione messi in atto:


questionari






X

interviste






X


gruppi di ascolto





ٱ


altro (specificare)





ٱ

SEZIONE 1 - RELAZIONE DI PARTENARIATO (Continuazione)
Dati statistici 

	Si prega di completare la tabella. 


	Coordinatore
	Partner 1 
	Partner 2
	Partner 3
	Partner 4
	Partner 5 
	Partner 6 

	Ragione sociale dell'istituzione


	A.U.C.I.S.
	GRETA DES HAUTES ALPES
	CONSORZIO TERRA IMPAR.
	Fondazione Belt Victoria
	
	
	

	Paese


	ITALIA


	FRANCIA
	ITALIA
	MALTA
	
	
	

	Quanti addetti del personale hanno partecipato ad attività di mobilità transnazionale?
	Uomini: 2
Donne: 2
	Uomini:

Donne: 2
	Uomini: 4
Donne: 3
	Uomini: 4
Donne: 3
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:

	Quanti allievi hanno partecipato ad attività di mobilità transnazionale?
	Uomini: 0

Donne: 0
	Uomini: 0

Donne: 0
	Uomini: 0

Donne: 0
	Uomini: 0

Donne: 0
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:

	Quanti addetti del personale hanno partecipato ad attività di progetto più ampie?
	Uomini:

Donne: 7
	Uomini:2
Donne: 6
	Uomini: 8

Donne: 6
	Uomini: 8

Donne: 6
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:

	Quanti allievi hanno partecipato ad attività di progetto più ampie?


	Uomini:

Donne:
	Uomini:6

Donne:8
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:
	Uomini:

Donne:


1.C.f  Sovvenzione Socrates

La sovvenzione Socrates è stata:

	Adeguata (4)
	Sufficiente (3)
	Inadeguata (2)
	Del tutto insufficiente (1)

	
	X
	
	


SEZIONE 2 - RELAZIONE NAZIONALE

2.A
Partecipazione alle attività del progetto

	
	Personale e allievi adulti della vostra organizzazione
	Personale e allievi adulti

attivamente impegnati nelle attività del progetto

	
	Uomini
	Donne
	Totale
	Uomini
	Donne
	Totale
	(di cui disabili o con esigenze particolari
)

	Personale amministrativo
	1
	1
	2
	1
	1
	2
	

	Personale docente
	4
	3
	7
	2
	2
	4
	

	Altro personale
	4
	2
	6
	2
	1
	3
	

	Totale del personale
	9
	6
	15
	5
	4
	9
	

	Allievi adulti: si prega di indicare nelle righe seguenti il tipo (i tipi)
 di allievi adulti che frequentano la vostra organizzazione e il numero di allievi di ogni tipo
	
	
	
	
	
	
	

	Allievi adulti
	6
	14
	20
	3
	7
	10
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Numero totale di allievi
	6
	14
	20
	3
	7
	10
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Totale degli allievi e del personale
	15
	20
	35
	8
	11
	19
	


Si prega di barrare il riquadro che corrisponde più da vicino alla vostra opinione.

IMPATTO SULL'ORGANIZZAZIONE

A mio parere, la partecipazione a questo partenariato di apprendimento Grundtvig 2 ha: 

	
	Moltissimo
	Molto
	Non molto
	Per niente
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Elevato il profilo della nostra organizzazione


	
	
	
	
	X

	Migliorato la qualità dell'offerta di formazione 
	
	X
	
	
	

	Sviluppato preziosi rapporti di lavoro con organizzazioni di altri paesi


	X
	
	
	
	

	Fornito l'occasione di imparare dalle buone prassi di altri paesi


	X
	
	
	
	

	Consolidato le prospettive internazionali dell'attività della nostra organizzazione  
	
	X
	
	
	

	Coinvolto la comunità locale nell'attività dell'organizzazione


	X
	
	
	
	

	Elevato lo status dell'organizzazione nell'ambito della comunità locale
	
	X
	
	
	


2.C.
IMPATTO SUGLI ALLIEVI

A mio parere, la partecipazione a questo partenariato di apprendimento Grundtvig 2 ha contribuito ad incrementare negli allievi:

	
	Moltissimo
	Molto
	Non molto
	Per niente
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Motivazione ed entusiasmo nell'apprendimento


	
	x
	
	
	

	Raggiungimento degli obiettivi didattici


	
	X
	
	
	

	Passaggio a successive attività di formazione o di lavoro


	
	x
	
	
	

	Partecipazione ad attività di formazione


	
	
	
	
	x

	Capacità di comprendere altri paesi e culture


	
	x
	
	
	

	Contatti con gli allievi degli altri paesi


	
	X
	
	
	

	Capacità di comunicare le proprie idee


	
	x
	
	
	

	Capacità di utilizzare le TIC in maniera efficace


	
	
	
	
	x

	Sicurezza nell'uso di una lingua straniera


	
	X
	
	
	


2.D.
IMPATTO SUL PERSONALE

Per il personale coinvolto, la partecipazione a questo partenariato di apprendimento Grundtvig 2 ha: 

	
	Moltissimo
	Molto
	Non molto
	Per niente
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Offerto una preziosa occasione di crescita professionale


	X
	
	
	
	

	Portato alla maturazione di nuove idee


	
	X
	
	
	

	Contribuito allo sviluppo di nuove competenze


	
	X
	
	
	

	Migliorato la capacità di comprendere altri paesi e culture
	X
	
	
	
	

	Migliorato le competenze di TIC 


	
	
	
	
	X

	Aumentato la sicurezza nell'uso di una lingua straniera


	
	X
	
	
	


2.E.
VALORE AGGIUNTO

	
	Moltissimo
	Molto
	Non molto
	Per niente
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Ritenete che la partecipazione a questo programma abbia fornito un valore aggiunto all'attività della vostra organizzazione?


	X
	
	
	
	

	Rispetto alle vostre tradizionali attività nazionali, avvertite, dopo l'inizio del progetto, un beneficio arrecato dalla dimensione europea?


	
	X
	
	
	

	I risultati del progetto hanno finora corrisposto alle vostre aspettative?


	X
	
	
	
	


2.F.
VARIE

	
	Molto utile
	Abbastanza utile
	Non molto utile
	Inutile

	Quanto vi sono state utili le informazioni ricevute sul programma?


	X
	
	
	


	
	Molto facile
	Facile
	Non molto facile
	Difficile

	Ritenete che il modulo di candidatura fosse


	
	X
	
	


	
	Eccellente
	Buona
	Discreta
	Scadente



	In generale, come giudicate la qualità dell'assistenza che vi è stata offerta dalla vostra Agenzia nazionale?


	
	X
	
	


	
	Sì
	No
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Sareste disposti a partecipare in futuro ad altre attività di cooperazione europea?
	X
	
	


	
	Sì
	No
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Consigliereste ad altre organizzazioni di partecipare a programmi di questo tipo?


	X
	
	


	
	Sì
	No
	Il giudizio sarebbe prematuro



	Sareste interessati a fornire una relazione più dettagliata da utilizzare come studio di un caso specifico?


	X
	
	


2.G.
DOMANDE SUPPLEMENTARI (le risposte non possono estendersi per oltre 4 pagine A4)

2.G.1
Come siete venuti a conoscenza del programma Grundtvig?


Attraverso la reciproca collaborazione tra Enti formativi in ambito di alcune Iniziative    

           Comunitarie.


2.G.2
Si prega di fornire una documentazione supplementare che illustri l'impatto sui singoli allievi, per esempio testimonianze di allievi che hanno partecipato alle attività del progetto.

2.G.3
Se del caso, si prega di descrivere il modo in cui il progetto integra e sostiene le iniziative del vostro governo nazionale nel campo dell'istruzione degli adulti. 

Lo svolgimento delle attività di progetto ha grande impatto sull’aggiornamento  del personale sia docente che non docente integrando pertanto le politiche di aggiornamento e miglioramento dei formatori.

La collaborazione transnazionale e le conoscenze interpersonali scaturenti  dalle attività  rafforzano le politiche di coesione europea e contribuiscono a radicare  il senso di appartenenza all’Unione europea e lo spirito della cittadinanza europea.

La qualità dell’istruzione per adulti non può che risultare migliorta grazie alla continua comparazione  effettuata con gli altri paesi europei.

2.G.4.
Il vostro progetto ha ricevuto il sostegno delle autorità/ organizzazioni/ aziende locali, regionali o nazionali non rappresentate nel partenariato? In caso affermativo, si prega di indicare le autorità/ organizzazioni/ aziende interessate e il tipo di sostegno concesso


Il progetto di cui alla presente relazione ha ricevuto in tutti e tre i paesi partecipanti ampio sostegno e collaborazione da parte delle  autorità locali.


In particolare a Malta il Presidente della repubblica ha ricevuto il coordinatore del progetto unitamente al rappresentante dell’Amministrazione comunale di Messina che  ha partecipato alle  iniziative del progetto senza oneri per lo stesso ma, a carico del bilancio comunale. La delegazione inoltre è stata ricevuta dal Ministro dell’Agricoltura e dal Ministro per i problemi dell’Isola di Gozo.


Il Comune di Messina ha organizzato, con il proprio Ufficio Stampa  ha organizzato la conferenza stampa di progetto alla quale sono intervenute numerose testate televisive.

2.G.5
Come avete divulgato i risultati del vostro progetto a livello locale/ regionale/ nazionale? Si prega di accludere fotografie, ritagli di giornale, eccetera.


Le attività sono state diffuse tramite il sito www.impegnocivile.it inoltre tramite seminari aperti al pubblico e convegni con la partecipazione dei partner stranieri.

2.G.6
Se del caso, si prega di fornire ulteriori informazioni relative alle domande contenute nelle sezioni dalla 2.A alla 2.E

2.G.7
Se avete risposto negativamente ad alcune o a tutte le domande della precedente sezione 2-F, vi preghiamo di fornire ulteriori spiegazioni e, se del caso, suggerimenti o raccomandazioni in vista di futuri miglioramenti

2.G.1  Come siete venuti a conoscenza di Grundtvig ?


Conferenza






ٱ


Seminario






ٱ


Incontro internazionale




X

Brochure






ٱ


Sito web Agenzia nazionale


            
ٱ


Esperienze di colleghi




            X

Formazione in servizio (Grundtvig 3 )


ٱ


Altro ( specificare)





ٱ

2.G.3  Iniziative a livello nazionale

Il progetto integra e sostiene iniziative

del governo Italiano sull’ Educazione degli Adulti
           X
2.G.4  Sostegno al progetto


Il progetto ha ricevuto il sostegno delle seguenti Istituzioni/organizzazioni

anche se non sono presenti nel partenariato:


Autorità locali






X

Autorità regionali





ٱ


Autorità nazionali





ٱ


Organizzazioni/aziende locali




X
Organizzazioni/aziende regionali



ٱ

Organizzazioni/aziende nazionali



X
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� Se del caso, si prega di fornire particolari sul tipo di disabilità o di esigenza particolare


� Se del caso, potete fare riferimento alla tipologia dei gruppi destinatari contenuta nella sezione 1.A della relazione di partenariato
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